
Podčetrtek. (Ljudski shod.) To bil 
vam je krasen dan. «Katoliško­politično 
društvo za kozjanski okraj, zapiši si ga z 
zlatimi črkami v svoj zapisnik! Samo nisi 
nikoli kaj takega pričakovalo v Podčetrtku. 
Odkritosrčno izpovedamo, da smo se nekako 
boječe odločili zborovati tamkaj; kajti Pod­
četrtek je znan kot nemškutarska trdnjava 
in tesno nam je bilo pri srcu, ko smo pre­
stopili mejo podčetrteške župnije. Toda, glej, 
kakšno iznenadenje v veliki vasi Imeno! 
Glej tu slovenske zastave, glej tam slavoloke? 
Velja to nam? Da, vse je priredil vrli na­
rodnjak g. Pečar, trgovec v Imenem, na čast 
katoliško­političnemu društvu. 

Prišedši v trg, čarobno ležeč ob vznožju 
velikanske, na gori zidane grajščine, gromeli 
so nam naproti topiči, pozdravljale nas vi­
hrajoče slovenske trobojnice. Hiša in veli­
kanski vrt g. N. Slaroveški bila sta odeta s 
cvetjem in zelenjem, zastavami in napisi. 
Na vrtu je bilo že pred določeno uro vse 
živo, vse napolnjeno. Samih kmetov je bilo 
gotovo nad 300, okoli 200 pa je bilo narodne 
gospode iz Podčetrtka (le iz treh hiš ni bilo 
nikogar), Olimjega, Buč, Pilštanja, Kozjega, 
Podsrede, Polja in Št. Petra ter precejšnje 
število bratov Hrvatov, Zreč na toliko mno­
žico zavednega ljudstva, spomnil se besed 
pesnikovih: »Tu narod biva še krepak, — 
Tu narod biva poštenjak, — Ki svet ga še 
okužil ni, — Ki čas ga omehkužil ni!» — 
Kot prvi govornik je nastopil naš dični na­
čelnik g. Tomažič izročivši ogromni množici 
prijazen pozdrav in prisrčno zahvalo. Zal, 
da se je morala opustiti druga točka dnev­
nega reda: predavanje o vinarstvu in sad­
jarstvu; kajti deželna kmetijska družba nam 
je šele dva dni poprej odgovorila na našo 
prošnjo, da je potovalni učitelj gosp. J. Bele 
zadržan. Čudno! 14 dnij poprej smo pa 
prosili deželni odbor, naj nam pošlje g. M. 
Jelovšeka in so nam zopet odgovorili, da je 
zadržan! S tem večjim zanimanjem smo 
sledili g. M. Tomažiču, ki nam je v navdu­
šenih, prepričevalnih besedah obrazložil naš 
politični položaj, kateri je vseskozi tužen za 
nas ter obupljiv. 

Za načelnikom je nastopil učeni gospod 
drd. J. Hohnjec iz Št. Petra. Mirno ter raz­
ločno je povzdignil svoj glas ter navduševal 
dovzetna srca za »vero, dom, cesarja.* To 
je bilo geslo, pravi, našega velikega škofa 
Ant. M. Slomšeka, to je bilo geslo Bleiweisa, 
očeta Slovencev in drugih vrlih Slovencev. 
To staro slovensko geslo bodi tudi naše 
geslo, v njem bodi izražen naš narodni 
program. 

»Vse za vero, dom, cesarja,* to geslo 
zapišimo na svojo narodno zastavo in krepko 
dvignimo slovensko zastavo in »narod naš 
bo zmir ostal!* 

Kakor da nas je zazibal izvrstni govornik 
v sladke sanje, vzdramili smo se, ko je nehal 
govoriti ter dali duška svoji zadovoljnosti z 
gromovitim živijo, zahvaljujoč se mu za pre­
krasno narodno geslo. 

Dopisi. 



Tretji govornik je v eno uro trajajočem 
govoru živo in poljudno govoril o »ljubezni 
do materinega jezika.* Materni jezik smo 
Slovenci dolžni ljubiti, ker je dar božji; 
ker je od sv. Duha kakor drugi jeziki po­
svečen, posebej še od papeža Hadrijana II. 
na oltarju sv. Petra posvečen ter odločen, 
da se sme brati v njem sv. meša; dolžni 
smo ga ljubiti iz hvaležnosti do svoje matere. 
Govornik roti in prosi vse navzoče, naj 
vedno in povsodi: slovenski govore, slovenski 
dopisujejo, slovenski pišejo svoja imena, slo­
venske napise imajo in terjajo, slovenske 
tiskovine od sodnije, davkarije, pošte itd. 
terjajo in sprejemajo itd. Govor je napravil 
najboljši utis. Mogočno zadoni godba: »Slo­
venec sem.* Pevci jo spremljajo, navdušenost 
je nepopisna. Sedaj se vzdigne domači gsp. 
župnik, ki ima največ zaslug za tako obilno 
udeležbo, zahvali se z iskrenimi besedami 
katoliško­političnemu društvu za prireditev 
ljudskega shoda. 

V nedosežno lepih besedah se zahvali 
načelnik zbranim poslušalcem od blizu in 
daleč za tako ogromno udeležbo. Roti in 
bodri jih naj ostanejo zvesti sv. veri in besedi 
materni ter povabi navzoče, da se dado 
zapisati kot udje katol. polit, društva. Vpisalo 
se jih je blizu 100. Nato predlaga g. načelnik 
tri resolucije 1) za nadsodišče, 2) za vse­
učilišče v Ljubljani, 3) za regulacijo reke 
Sotle, katere so bile vse sprejete enoglasno. 

Konečno nazdravi visokima jubilarjema 
sv. Očetu in presvitlemu cesarju s trikratnim 
gromovitim »živio.* Godba zasvira cesarsko 
pesem, ljudstvo jo spremlja z glasnim petjem. 
Pozno v noč ob prijetni mesečini ločili so 
se navdušeni zborovalci. 

Iz Slivnice pri Maribora. (Nemšku­
t a r s k a predrznos t . ) Na malo Gospo jnico 
je bil pri naši cerkvi shod; obhajala je torej 
oerkev večjo svečanost. Nakrat dopoludne 
pa se prikaže izza strehe onega šolskega po­
slopja, ki le služi g. nadučitelju v stanovanje, 
črno­rudeče­rumena zastava, ali »frankfur­
terica,* kakor jo imenujemo. Mi slovenski 
kmetje vemo, da je ta cunja veleizdajskega 
pomena ter da služi uže od 1848. leta tistim, 
ki hočejo, da bodete Avstrijska in Nemčija 
združeni pod prusko krono, kot znak njiho­
vega veleizdajskega mišljenja. Nepopisna sveta 
domoljubna jeza nas je prijela in roj misli 
se nam je podilo po glavi: »Kdo se je drznil 
veleizdajsko cunjo raz občinsko poslopje 
obesiti? Bi li to bil načelnik krajnega šolsk. 
sveta, Grill ? Če je bil, kar se nam zdi prav 
mogoče, potem nekdanji pisač Retschnigg, 
in prijatelj njegov, ki v naši občini nepre­
stano rovlje, ni bil daleč od njega! Kdo je 
tistemu človeku, ki se je drznil, pošteno 
misleče občane na najpredrznejši način žaliti, 
dal pravico, da veleizdajsko znamenje razpo­
stavlja na občinskem poslopju, kakor da bi 
bili vsi občani takega mišljenja kakor on? 
Potem pa, g. nadučitelj! Dosti poguma ni­
mate, in ga niste imeli nikdar, najmanj pa 
v narodnih stvareh; krono svojemu gorečemu 
slovenskemu in tudi avstrijskemu domoljubju 
ste si postavili, ko ste pripustili, da se je 
razvila raz vašo streho veleizdajska »frank­
furterica*. Dobro, da ste se pokazali v pravi 
podobi.* Take misli so se nam podile po 
glavi in nam napolnjevale prsi s sveto jezo. 
Videli pa smo tudi, da je ljudstvo vsled 
tako nečuvenega razžaljenja postalo vzne­
mirjeno. Kar nas je bilo ravno navzočih mož 
občine orehovaške (župan in par odbornikov), 
pri priči napišemo pismo do gosp. nadučitelja, 
v kojem odločno zahtevamo, da se črno­
rudeče­rumena zastava takoj odstrani. To 
misel nam je dal vrli tovariš Pišek. In zares 
naše pismo ni ostalo brez uspeha, frank­
furtska cunja je izginila. Nemškutarjem sliv­
niškim kolikor jih je, svetujemo, da drugo­
krat kaj tacega več ne poskušajo, sicer pa 
jim tudi takrat ne mislimo prizanesti. Se 
nekaj! Gori imenovani posestnik g. Pišek je 
tisti popoldan še svojega sorodnika vozil v 
Maribor in bil v poznem mraku, vračajoč 
se na cesti napaden. Rešilo ga je le, da je 

tolovaje pravočasno zapazil ter konju svojemu 
vsipal ovsa, kolikor se je dalo. Barabe so 
skušale konju skočiti v uzda, ali žival je le 
bila močnejša. Napadalcev spoznati g. Pišek 
seveda ni mogel. Ljudje, ki razmere slivniške 
dobro poznajo, ne morejo se obraniti misli, 
da je ta napad v zvezi s frankfurterico. 


